334 .
Heinr. Dorn.
Das Midchen an den Mond.®

(R. E. Prutz)
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Mond, hast du nicht ge - se - hen, wie  michmeinSchatzge - kiiBt?
Moon  thou-didst peep out  sli - ly Asmy lips my lov - er kissed
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— frei ~muB ich dir ge - ste - hen,daB mich das sehr ver - drieBt, daB mich das

—  And I must own quite  free - ly That I was sore-ly vexed, that I was
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sehr ver - drieBt,daBf mich das sehr, sehr, sehr ver - drieBt.

sore -ly vexed, that [ was sore - ly, sore - -ly vexed.
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weiB ich nicht wie e ben es gestern a - bend kam: ob  ichden KuB ge -
now, this doubt dis - tress -ed T can-not make it plan, Did ke compel the
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ge- -ben,ob er den KuBsich nahm, ob ich, ob er ob ich den Kub ge -
kiss - es, Or was I too to blame, I can - not tell, Did ke compel the
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v ge - ben, ob er den Kul3 sich nahm, ob ich, ob er ob ich. ob er. ob
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ich den Kul ge - ge - - bcn, ob er den Iqu sich
ke com-pel the kiss - es, O was I ftoo to
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muBt nicht wei-ter ~ sa— gen, ich bit-te dich dar -
thou must not be - tray me, If prying  peo - ple
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dich die Leu-te fra - gen, o lie - ber Mond sei stumm,
of  they ask, 1 pray  thee, O moon, dear moon be dumb,
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o lie - ber Mond ___ sei stumm,
. 0 moon, dear  moon__ bek dumb, :
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— o lie - ber Mond, du muBlt nicht weiter-sa-gen, wenn dich die Leu-te fragen,

4 — O moon,dear  moon, but thou must not betrayme  If pry-ing people come,
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ich bit -te dich dar-um, o  lie-ber, lie - ber, lie -ber, lie -ber Mond, sei stumm,___
If prying peo-ple come,0 moon be dumé, dear moon, dear moon,dear  moon, be  dumb, _
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Philipp zu Eulenburg.

Rosenlieder.”
(N9 1. Monatsrose.)

Im Volkston.
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satt mich schaun, nicht ein
comes at last, Yet in
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